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INSTRUCOES DE
SEGURANCA

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

AVISO!

PARA EVITAR RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO USE UM CABO
DE EXTENSAO. RECEPTACULO OU OUTRA TOMADA ONDE OS PINS ESTAO
EXPOSTOS.

PARA EVITAR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO EXPOSTA
ESTE APARELHO A CHUVA OU A HUMIDADE.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE
LELETRICO

NAO ABRA

Este simbolo de relampago

. . : O ponto de exclamagéo
com ponta de flecha num | Aviso: Para reduzir o risco

dentro de um tridngulo

tridngulo equilatero de choque elétrico, nao equildtero alerta os
alerta os utilizadores atampa (ou parte traseira). utilizadores para a

para ? presgnga de~ N&o presenca de instrucdes
tensao perigosa nao pecas reparaveis pelo importantes de operagao
isolada utilizador no

e manutencgao (servico) na
. Consulte um literatura que acompanha
pessoal de assisténcia o aparelho.

qualificado.

no interior do involucro
do produto que pode ser
de magnitude suficiente
para constituir um risco
de choque elétrico.

CUIDADO

e Perigo de explosao se as pilhas forem substituidas incorretamente
no comando remoto.
e Substitua apenas por baterias do mesmo tipo.
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N oA =

Nao exponha a pilha a luz solar direta ou a qualquer outra fonte de
calor.

Certifique-se de que as pilhas usadas sdo eliminadas de forma
adequada.

Quando a ficha da REDE ELETRICA ou um acoplador do aparelho
for utilizado como dispositivo de desconexao, o dispositivo de
desconexdo deve permanecer facilmente operavel.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo realize nenhuma
manutencdo além daquela mencionada no manual de
instrucoes.

Nao ha pecas que possam ser reparadas pelo utilizador no interior
da TV, ndo abra a caixa da TV.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

Preste atencao a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao utilize esta unidade perto de agua.
Limpe apenas com um pano seco.

N&o bloqueie as aberturas de ventilagao. A ventilacdo nao deve ser
impedida cobrindo as aberturas de ventilagdo com itens como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc. Deve haver sempre uma distdncia minima
de 5 cm de espaco livre ao redor da unidade para garantir uma ventilagdo
adequada.

N&o instale perto de fontes de calor, como radiadores, registos de calor,
fogbes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam
calor. Nenhuma fonte de chama, como velas acesas, deve ser colocada
sobre ou perto da unidade.

. Proteja o cabo de alimentacdo para que nao seja pisado ou comprimido,

especialmente nas fichas, tomadas de conveniéncia e no ponto onde sai
da unidade.

10. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

11. Utilize apenas com um suporte, bracadeira ou mesa especificados pelo

fabricante ou vendidos com a unidade.

POR 4



12. Desligue esta unidade durante tempestades com trovoadas ou quando
nao for utilizada durante longos periodos de tempo.

13. Encaminhar todas as reparacgées a pessoal de assisténcia qualificado. E
necessaria reparacao quando a unidade tiver sido danificada de alguma
forma, como por exemplo, se o cabo de alimentagao ou a ficha estiverem
danificados, se tiver sido derramado liquido ou se tiverem caido objetos
dentro da unidade, se a unidade tiver sido exposta a chuva ou humidade, se
nao funcionar normalmente ou se tiver caido.

14. Aunidade ndo deve ser exposta a pingos ou salpicos e ndo devem ser
colocados objetos cheios de liquidos, como vasos, sobre a unidade.

15. Coloque a televisado sobre uma superficie estavel e plana. Nao o fazer
pode resultar na queda da televisado, causando ferimentos.

16. Nao permita que criangas pequenas brinquem ao redor ou em cima da
televisdo. Nao se pendure na unidade. O ndo cumprimento desta instrucao
pode resultar na queda da televisao, causando ferimentos.

17. Nao permita que criangas pequenas brinquem com o saco plastico que
acompanha a televisdo quando a desembalar. O ndao cumprimento desta
recomendacao pode resultar em asfixia.

18. Evite a instalacdo inadequada e nunca coloque o aparelho em locais
onde ndo haja boa ventilagao. Ao instalar este aparelho, as recomendacgodes
de distancia devem ser mantidas entre o aparelho e a parede, bem como
dentro de uma area fechada ou movel. Siga as diretrizes de distdncia minima
indicadas para uma operagcao segura.

19. Cuidados com a instalagao
- Naoincline o aparelho para a esquerda, direita ou para tras.

- Certifique-se de que o cabo de alimentagao nao fica no caminho do trafego
pedonal.

- Aunidade ira gerar uma ligeira quantidade de calor durante o
funcionamento. Certifique-se de que existe espaco suficiente a volta da
unidade para permitir um arrefecimento satisfatoério.
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- Peca a duas pessoas para removerem a unidade da caixa com o ecra virado
para longe de si. E possivel que as suas roupas (como fivelas de cinto ou
botdes) possam riscar a parte frontal da unidade. Faga o mesmo ao mover a
unidade para outro local.

20. Quando esta unidade esta ligada a tomada de parede, fica sempre em
modo de espera, mesmo quando todas as luzes LED nao estao acesas. Para
desligar a unidade, desligue-a da tomada de parede.

21. Deixe espaco suficiente para inserir e remover a ficha de alimentacgéao.
Coloque a unidade o mais proximo possivel da tomada. A alimentagéo
principal desta unidade é controlada através da insercao ou remocao da
ficha de alimentacgéo. Desligar fisicamente a ficha de alimentagéo é a unica
forma de desligar completamente a unidade da fonte de alimentacéo
principal.

22. Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser substituido antes
de continuar a ser utilizado pelo fabricante, pelo seu agente de assisténcia
ou por uma pessoa com qualificacbes semelhantes, a fim de evitar perigos.

23. Coloque sempre a TV sobre um moével que possa suporta-la com
seguranca. Certifique-se de que as extremidades da TV nao fiquem
penduradas sobre a borda do moével de suporte.

24. Nao coloque a TV sobre tecidos ou outros materiais colocados entre a TV
e o movel de suporte.

25. Quando a ficha da rede elétrica for utilizada como dispositivo de
desconexao, este deve permanecer facilmente operavel.

26. Cheiro/odor da TV. As televisdes novas podem produzir um cheiro ou
odorincomum quando ligadas pela primeira vez. Devido ao processo de
fabricacdo dos componentes, as televisdes e outros produtos eletronicos
podem ter pegas que produzem um cheiro apés o produto ser ligado pela
primeira vez e aquecer. O cheiro geralmente desaparece apds alguns dias de
uso e ndo volta a aparecer. Isso € normal e ocorre com muitos produtos
eletrénicos. Certifique-se de que haja ventilagao suficiente ao redorda TV e
na sala.
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Este equipamento é um aparelho elétrico de Classe |l ou com
isolamento duplo.

Foi concebido de forma a ndo requerer uma ligacdo de segurancga
aligacao aterra.

E Se, em qualquer momento, for necessario descartar o produto, observe

mmm que: Osresiduos de produtos elétricos ndo devem ser descartados
com o lixo domeéstico. Recicle em instalagdes de reciclagem locais. Em caso de
duvida, consulte as autoridades locais ou o revendedor.
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Aviso

Sao utilizadas altas tensdes no funcionamento deste produto.
Nao remova a tampa traseira do gabinete. Consulte A
a manutencao a pessoal de assisténcia qualificado.

Aviso
Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo CE
a unidade principal a chuva ou a humidade.

Aviso

Nao deixe cair nem empurre objetos para dentro das A
ranhuras. Nunca derrame qualquer tipo de

liquido sobre o receptor da televiséao.

Cuidado
Se a televisado for incorporada num compartimento
ou semelhante, as distdncias minimas devem ser ﬁ

mantenham-se. O acumulo de calor pode reduzir a
vida util da sua televisdo e também pode ser perigoso.

Minimum distances
10em 10em Sem
3 i*

20em _T s

T

Cuidado

Nunca se apoie, empurre repentinamente o produto A
ou o seu suporte. Deve prestar especial atencao as

criangas.
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Cuidado

N&o coloque a unidade principal sobre um suporte é
instavel, prateleira ou mesa instaveis. Podem ocorrer
ferimentos graves a uma pessoa e danos a televiséao,

caso ela caia.

A\

Cuidado

Evite expor a unidade principal a luz solar direta e outras fontes

de calor e e. Nao coloque o receptor de televisao diretamente
sobre outros produtos que emitem calor. Por exemplo, leitore
cassetes de video, amplificadores de audio.

Nao bloqueie os orificios de ventilagdo na tampa traseira. A
ventilagao é essencial para evitar falhas elétricas. Nao esmague o
cabo de alimentagio sob a unidade principal.

Atencao

O painel utilizado neste produto é feito de vidro. i”i
Pode partir-se se o produto cair ou for sujeito a

com forga. As pessoas devem ter cuidado ao manusear

com vidros quebrados, caso o painel se parta.
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Fixacao do suporte

Como instalar o suporte.

ATV é embalada com o suporte separado do gabinete. Para instalar o
suporte da mesa da TV, siga as instru¢des abaixo.

1. O painel pode riscar-se facilmente, por isso: Coloque um pano macio
sobre a mesa e coloque a TV virada para baixo sobre o pano.

Nota: Desligue sempre o cabo de alimentagao primeiro ao
instalar/remover o suporte.

2. Pegue na base. Alinhe os orificios dos parafusos da base e daTV e, em
seguida, insira os parafusos nos orificios da base e aperte-os.

Nota: Para garantir que a TV fique estavel, aperte todos os parafusos.

/

\ |i| /
L A
N /

\ /

\
\
\
\

/

k /
\ ’
\ ’

POR 10



3. Aviso. ATV nao pode ser inclinada para a frente ou para tras, conforme
mostrado abaixo. Isso pode danificar o suporte.
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Montagem na parede

Atencao: Este televisor ndo inclui o suporte de parede nem os parafusos.
O que se segue € apenas para referéncia!

1. Desligue todos os cabos da TV.

2. Coloque o ecra da TV virado para baixo para fixar o suporte na parte de
tras da TV (lembre-se de proteger o ecra da TV contra riscos e danos).

3. Localize os apoios mostrados na figura abaixo e siga o manual de
instalacao fornecido com o suporte de parede adquirido. Este modelo
utiliza VESA 200x200 e os parafusos necessarios (nao incluidos) sdo M6x8
mm, 4 unidades.

Exemplo:

200mm

200mm
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Teclas de controlo e ligacoes
na televisao

Botao do painel de controlo Fungao

SOURCE: Seleciona o sinal de entrada.

MENU: Pressione para selecionar o menu principal.
VOL+: Aumenta o volume.

VOL-: Diminuir o volume.

CH+: Aumentar canal de TV.

CH-: Canal de TV para baixo.

POWER: Liga ou desligaa TV.

Liga¢cdes do terminal de TV

Conector Funcgao Descrigdo
@ AURICULAR Conexao para auscultadores.
COAX Conexdo de saida coaxial digital para amplificador.
AV IN Terminais de entrada de video e audio (L/R).
@ Terminal de entrada de antena
AN DVB-T2/C Ligue a equipamentos com entrada para antena aérea ou tomada de
TV por cabo.

DVB-S2 Terminal de entrada DVB-S2. Ligue ao LNBF.
= HDMI Ligue o equipamento com saida HDMI.

[p— USB As portas USB na TV tém uma saida maxima de 500 mA e podem ser utilizadas

podera ser necessario utilizar uma fonte de alimentacgdo para o disco rigido.

com uma pen USB (ndo incluida). Se utilizar um disco rigido USB (nao incluido),

cl Ranhura para dispositivo de interface comum (decodificador).

@ Mini AV IN Terminal de entrada de video e dudio (L/R).

POR 13



Controlo remoto

Botdo

Descrigdo

U POWER

Ligar e desligar a TV.

&k

Prima este botdo para silenciar
temporariamente o som da TV, prima
novamente para ativar o som.

NUN!_ERO Use para escolher canais (no modo TV).
(A)(s](e]|f| ——
— _l__ Pressione este botdo antes de introduzir um
numero de programa superior a 09.
C: Voltar a versao mais recente do programa/fonte
de sinal.
CH+/CH- Mudar para o canal seguinte/anterior.
B e VOL+/VOL- Prima para aumentar ou diminuir o volume do
dudio.
oo EPG Aceder ao guia eletrénico de programas (apenas
para o modo DTV).
AUDIO Exibe e seleciona os sistemas de dudio.
ool O botdo pode ser usado para alternar a
configuracdo de som.
IMAGEM Selecione o modo de imagem.
SOM Selecione o modo de som.
ASPECTO| Pressione para ajustar a proporcao da imagem.
MENU Pressione para visualizar ou excluir os menus
na tela ou para sair de uma operacgao.
SOURCE Pressione para alterar a fonte do sinal.
ENTER Selecione ou execute um item do menu em
destaque.
@@@ Pad direcional (para cima/para baixo/para a
(L] esquerda/para a direita). Mova o foco e
altere os valores exibidos no menu da TV.
SAIR Prima para sair da interface atual.
INFO Mostra informacdes detalhadas sobre
o programa.
COLOR Tecla vermelha/verde/amarela/azul.
BOTOES Use como um link de navegag¢do ou um menu
de edicao do programa.
(™) | Botdo de controlo do leitor de multimédia
CO)) digital: inclui reproduzir/pausar, parar,
— retroceder, avancar, seguinte, anterior (no
modo USB).
REC

Para iniciar a gravacao do canal.

Pressione para iniciar a gravagao dos canais na
sua unidade flash USB (a unidade flash USB néao
estd incluida).
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Botdo Descrigédo
Pressione o botdo para pausar (Timeshift) o
T-SHIFT programa DTV atual e iniciar a gravacdo em
segundo plano (usado apenas para modelos com
funcao DTV)
REPEAT Modo USB: pressione para selecionar o modo de
repeticao de reproducgéo.
Pressione o botdo para exibir as
SUBTITLE . P
legendas disponiveis (no modo DTV).
Pressione para mostrar os programas favoritos
[ selecionados (no modo TV).
LISTA Modo TV: pressione para acessar a lista de canais.

Modo TXT: Indice, pressione para acessar a pagina
principal do indice.

Modo TXT: pressione para iniciar o teletexto.
Prima novamente o botdo para desativar o
teletexto.

Modo TXT: MANTENHA PRESSIONADO o botao
para congelar a pagina do teletexto. Pressione o
botdo novamente para descongelar a pagina.

"l

Modo TXT: cancele o teletexto, mas nao saia
do teletexto; pressione novamente para
exibir o teletexto.

Modo TXT: pressione o botdo para ativar a
subpagina. Pressione o botdo novamente
para desativar a subpagina.

Modo TXT: pressione o botao para exibir
informagdes ocultas do teletexto.

Modo TXT: Tamanho - Pressione para alterar o
tamanho do teletexto.
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Operacao do menu

Pressione a tecla [MENU] no controle remoto para exibir o menu principal.
Existem 6 fungdes no menu principal: CANAL, IMAGEM, SOM, HORA,
CONFIGURACAO e BLOQUEIO.

Pressione [ESQUERDA]/[DIREITA] para selecionar estas fungdes

| 2aa |
PICTURE

&

Item Nome Explicacdes
Canal Menu Canal. Entre nesta pagina para procurar canais de TV,
editar canais e PVR
Menu Imagem. Aceda a este menu para alterar as defini¢gdes
Imagem

de imagem.

Menu Som. Aceda a este menu para alterar as defini¢cdes de

@ Som
som.
SOUND

Hora Menu Hora. Aceda a este menu para definir a hora.

TIME
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{c} Configuracgédo. Aceda a este menu para configurar esta TV.
Configuraca
o
SETUP

Menu Bloqueio. Aceda a esta pagina para ativar os bloqueios da

Bloquear
Eap q TV.
LOCK

Menu Canal

Pressione o menu Canal para procurar as estagcdes de TV e este menu
aparecera.

2nna
Auto Tuning
ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

Programme Edit

Schedule List

ecorded List

Selecione Sintonizacao automatica, e 0 menu abaixo sera exibido:
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Germany

Selecione o pais e o tipo de sintonizacao.
Em seguida, pressione OK para iniciar a sintonizagdo da TV.

Tenha em atencao que a TV ordena automaticamente os canais DVB. Se
pretender ordenar os canais DVB manualmente, tera de definir a opgcao Ordenar

por LCN para Desligado.

Edicao de programas

S0 ABC TV Canberra

000888800 a

e Wave  may
Ga o Gm G

A funcao de edicao de canais inclui:

Eliminar / Mover / Renomear/ Ignorar / Favoritos

A marcacgao Favoritos/Ignorar s6 aparecera depois de os utilizadores terem
alterado a configuragdo no canal (FAV e Ignorar ndao podem ser definidos em
conjunto).

Eliminar: Prima a tecla [VERMELHA] para cancelar o programa em que o cursor

se encontra.
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Mover: Pressione a tecla [AMARELA] para ativar a fungdo MOVER e, em seguida,
mova o canal na ordem do programa.

Ignorar: Pressione a tecla [AZUL] e o programa no cursor sera marcado com
IGNORAR. Ao executar CH+/CH-, ignore este programa, e ele ndo podera ser
selecionado mesmo com a tecla numérica.

Renomear: Afuncdo Renomear funciona apenas em TV analégica. Pressione a
tecla [VERDE] em ATV, o programa pode ser renomeado

FAV (Favorito): Pressione a tecla [FAV] para adicionar o canal a sua lista de

favoritos

Menu de imagem

[2aa|

PICTURE

Tint
Sharpnss.

Colour Temp

) move
) Back

Opcao

Modo de suporte

Explicacao

Modo de imagem

Padrdo -> Suave -> Pessoal -> Dindmico

Escolha o seu
modo de
imagem

Temperatura da
cor

Quente -> Frio -> Normal

Escolha a
temperatura da
cor

Reducéo de
ruido

Desligada -> Baixa -> Média -> Alta

Selecione o nivel
de reducao de
ruido.
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Menu de som

Opcao Modo de Explicacao
suporte
Sound Mode { Standard . ~
Modo de som Padrao -> Musica| A selegao
-> padréao do modo
Filme -> de som ¢é Padréao
Desporto ->
Agudos > Pessoal
roves Equilibrio -50~50 -
E(}umbrlo de volume
Surround Sound (L R)
Volume Ligar/Desligar Volume automaético
automatico ligado/desligado
Som TruSurround / Som surround
surround Desligado Ligar/desligar
Modo SPDIF PCM/Auto Configuragao coaxial
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Menu de tempo

C

TIME

Reldgio: Mostra informacdes sobre a hora atual.

Quando nao ha pesquisa, apo6s ligar, mostra a hora

a partir das 00:00; ap6s a pesquisa de DTV, mostra as informacgdes atuais
em DTV. Fuso horério. E definido por predefinicdo

de acordo com a area de envio e os requisitos do cliente. Quando a

, muda automaticamente de acordo com o pais selecionado

pais selecionado.

Clock 10/Oct 09:47

Time Zone Copenhagen GMT+1
Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0SD Off Timer

O Move © Adjust
& Back @ Exit
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Menu de configuracao

Idioma: Selecione o idioma para a TV. O idioma padrao é - “Inglés”
Idioma das legendas: Aqui pode alterar o idioma das legendas da TV.

English
TT Language West
Audio Language
Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

PVR File System
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Bloquear menu

Jl.
4

LOCK
Bloquear canal: E necessario introduzir uma palavra-passe para aceder ao
submenu. A palavra-passe predefinida ¢ 0000.
Definir palavra-passe: Defina a palavra-passe do sistema.

Bloqueio de canal: Pressione o botéo verde (LOCK) para bloquear o canale o
icone de bloqueio sera exibido na tela selecionada.

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight
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Gravacao PVR

Vocé precisara inserir uma unidade flash USB ou similar para gravar. Todas
as funcoes descritas abaixo exigirao ainsercao de uma unidade flash USB.

Na DTV, pressione o botao [REC]. O menu abaixo sera exibido. Para comecgar a
gravar o programa DTV atual Pressione o botdo [ESQUERDA]/[DIREITA] para
mover o marcador e acessar as diferentes funcoes.

Selecione [PAUSE] e pressione para parar a gravacao, selecione e pressione
[STOP] para encerrar a gravagao.

Recarding Time: [00:00:01] Max Recording Time:

Hon |
Pause Stop |

Next |

Reproducao

Para ver o video gravado, pode pressionar o botao [SOURCE] no comando
remoto, selecionar o canal USB. Em seguida, escolha MOVIE, depois USB drive
e, por ultimo, navegue até ao video gravado anteriormente para reproduzir.

Recarding Time: [00:00:01] Max Recording Time:

Hon |
Pause Stop |

Next |

Reprodutor de midia

No menu principal, prima o botdo [OK] ao passar o cursor sobre Media Player
para utilizar a fungdo. No Media Player, navegue utilizando
[ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher entre Foto, Musica, Filme e Texto.
Selecione a funcao e prima [OK] para aceder a funcgéo.
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Filme
No menu de filmes, selecione o ficheiro que deseja reproduzir navegando com
[ESQUERDA]/[DIREITA] até ao ficheiro desejado. Pressione [PLAY]/[PAUSE] para
iniciar o filme. Quando o filme estiver a ser reproduzido, use os botdes
[ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher a fungéo.

| TWmpg

00:00:08 / 00:00:12

« 5 Wi [ Ae L
o] li:] Prev. Next Stop CharSet Repeat All | [

Musica

No menu Mdsica, selecione o ficheiro que deseja ouvir e pressione
[PLAY]/[PAUSE] para iniciar a reproducao. Quando a musica estiver a ser
reproduzida, use os botdes [ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher a fungao.

[ Ikzsenmps

00:00:01 / 00:02:00

« [ » | < e
. 1 i} b FF Il JL 7Meit L Stop 7!RepeatA1I Set A .

Fotografias

No menu foto, selecione o ficheiro que deseja visualizar, pressione
[PLAY]/[PAUSE] para iniciar a visualizacdo. Use [ESQUERDA]/[DIREITA] para
navegar entre as fotos.
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Resolucao de problemas

Se houver algum problema ao utilizar o produto, consulte a lista abaixo antes de
entrar em contacto com o servigo de apoio ao cliente. O servigo de apoio ao
cliente para diferentes regides pode ser encontrado nas ultimas paginas do
manual.

ProblemascomaTV
Se a TV puder ser desligada, tente o seguinte.

Verifique se o cabo de alimentagao esta corretamente ligado a tomada
Verifique se a tomada de parede esta a funcionar corretamente
Verifique se a TV esta «bloqueada»; se estiver, selecione a fungéo Key
Lock no menu de opgdes e pressione [OK] para desbloquear a TV.

Nao haimagem, som ou aparece «Sem sinal» na TV

Verifique se o dispositivo ligado esta a funcionar corretamente e
conectado a TV com um cabo que esteja a funcionar.

Verifique se o canal esta a funcionar corretamente navegando para
outros canais.

A qualidade do video é fraca, mas o som esta bom

Se estiver com ma qualidade de video no dispositivo conectado. Verifique
se o dispositivo esta conectado corretamente e certifique-se de que os
cabos nao estao danificados.

Verifique as ligacdes da antena e o angulo da antena para garantir que
estdo a funcionar corretamente.

Tente ajustar as funcgdes de video e cor para melhorar a qualidade do
video.

Para a entrada AV, certifique-se de que as cores corretas estao
correspondentes ao ligar o dispositivo.

Ma qualidade de som ou auséncia de som, mas o video esta bom

Verifique se o som esta silenciado pressionando o botdo [MUTE].
Se utilizar um dispositivo externo, verifique se o cabo de som esta
corretamente conectado.

Se utilizar uma ligagéo AV, certifique-se de que as ligagdes estao
corretamente ligadas as respetivas cores.
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e Se o seudispositivo de audio tiver apenas uma tomada de som, ligue-a a
tomada L (branca) na televisao.

Os botoes do painel lateral nao funcionam
e Desligue a TV e desconecte-a da fonte de alimentacdo por 10 minutos e
tente novamente.

O comando remoto nao funciona
e Certifique-se de que nada esta a bloquear o caminho entre a ponta do
comando e o sensorda TV.
e Certifique-se de que esta a apontar a ponta do comando da TV
diretamente para o sensor.
e Verifique ou substitua as pilhas do comando remoto para que
correspondam as pilhas indicadas para o comando remoto.

Atencao: todos os produtos estao sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
Reservamo-nos o direito de corrigir erros e omissdes no manual.
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Ter em atencéo - Todos os produtos estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Aceitamos
com reserva erros € omissées no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADQOS, COPYRIGHT DENVER A/S

? denver

P

O equipamento elétrico e eletrédnico contém materiais, componentes e substancias que
podem ser perigosas para a sua saude e para o ambiente, se o material usado (equipamentos
elétricos e eletrénicos eliminados) néo for processado corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico estd marcado com um caixote do lixo com uma cruz por
cima, como mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico
nao deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas deve ser
eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e
eletrénico tanto pode ser submetido sem custos a estagdes de reciclagem e outros locais de
recolha, como ser recolhido na prépria residéncia. O departamento técnico da sua cidade
disponibiliza informag¢des adicionais em relagdo a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio LED-4085 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragado de conformidade
RED esta disponivel no seguinte enderego de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no
[CONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo: LED-4085.
Agora, entrar na pagina do produto € a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-
se em transferéncias/outras transferéncias.

Frequéncia de funcionamento da ATV: 48,25 a 798,25 MHz
Frequéncia de funcionamento da DVB-T: 177,5 a 786 MHz
Poténcia maxima de saida de audio: 2x8W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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